Congregation of St. Therese
Parroquia de Sta. Teresita
Q Appleton, WI.

BAPTISM / BAUTISMO
VEA AL REVERSO LAS NORMAS PARA BAUTIZAR.
SEE OVER TO CELEBRATE THE BAPTISM.

Child’s name / Nombre del nifio (a) :

Date of birth / Fecha de nacimiento:

Place of birth / Lugar de nacimiento :
Nombres, no iniciales por favor. No initials please.

Father / Padre : His religion/su religion:

Mother / Madre : Her religion/su religion:

* maiden name *

Address / Direccion :

Telephone / Teléfono :

Parents- Papas Married / Casados por la Iglesia: Yes/ Si No

Godfather / Padrino: Padrino y madrina deben ser confirmados, y

catélicos. Sponsors are confirmed and catholics.

Godmother / Madrina:

Please fill out the attached sheetvembership). Favor llene también la hoja engrapada. (para ser Miembro)
---------- Si establece fecha o la cambia, favor de avisarnos/ If you wish to change the date, please let us know.------

Date of Baptism / Fecha de bautismo:

Time/ Hora:

Priest / Sacerdote :

Paid offering / Ofrenda pagada : Yes/Si

Platicas en el mes de/Talks in:
Please fill out the attached sheetvembership). Favor llene también la hoja engrapada. (para ser Miembro)

Notes / Observaciones:

Agenda F. Bill/scheduled



Nota*:

NORMAS PARA EL BAUTISMO.
Mil gracias por bautizar a su hijo(a)(s) en Santa Teresita.

Llene este formulario especial para Bautismo y entréguelo con dos meses de anticipacion. Puede hacerlo
de dos maneras:

a)Tomelo de la entrada del templo o en la oficina parroquial

b) Puede imprimirlo de la pagina de internet de la parroquia: www.communityofsttherese.org

Deberan los padres y padrinos participar en las platicas pre-bautismales (antes del bautismo) que se
realizan el primer y segundo domingo de cada mes a las 12 pm. No tendra que tomar pléaticas si cumple
una de las siguientes:
a) Ya ha bautizado a dos nifios
b) Tomo platicas con dos afios de anticipacion a la fecha del bautismo por el que llena esta forma.

Se debe presentar prueba o certificado de haber tomado pléaticas.

Si usted va a ser padrino 0 madrina en otra parroquia llene solo la parte que dice padrinos y su teléfono.
Le entregaremos un certificado de preparacion al terminar la segunda platica.

La ofrenda es de $10 délares.

Los Bautismos normalmente se realizan: a) Sabado* 11am. (no Misa) 5:30 pm (Misa)
b) Domingo 11 am (Misa)
Los sabados si hay bodas y quinceafios, se realizaran los bautismos a las 2:30 pm.
Hay una preparacion especial para adultos que no estan bautizados. Haga cita en la oficina para méas
informacion.

* Entrégue el formulario lo antes posible.

NORMS FOR THE BAPTISM.

1. Please complete this form and submit it two months prior to the date of Baptism; this can be done in two
ways: a) Pick up the form on the back table in church, or in the Parish Office,

2. The

b) or print the form off our parish webpage: www.communityofsttherese.org

parents and godparents need to participate in the pre-baptismal class with Father Bill or Deacon Tony;

you need not receive this rebaptism preparation if :

a) you have baptized your older children
b) or you have received baptismal talks within the last two years.

3. If you are going to be godparents for baptism in another parish, please fill-out the form and we will prepare
a letter for you certifying your preparation at St. Therese.

4. The

stipend for Baptism is $10 dollars.

5. If you require preparation in English and Spanish, please contact Deacon Tony or Carlos Herrera to schedule
an appointment. Please call the parish office to schedule appointments (733-8568).
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http://www.communityofsttherese.org/
http://www.communityofsttherese.org/

ST THERESE- SANTA TERESITA.
MEMBERSHIP FORM / INFORMACION: MEMBRESIA DE LA PARROQUIA

Parish Office/ Oficina: 213 E. Wisconsin Av. Appleton, Wl. 54911

Please complete the following information Please indicate with "+ " the sacraments received.
Date of Birth Favor de indicar con una "~ " los sacramentos recibidos.
Par favor complete la siguiente informacion Fecha de nacim. |Baptized |1st. Comm Cnnﬁrmatinn|
mm/dd/yy Bautizad |1ra. Com. |Confirmacion
Mr/Sr. Name Last name
MNombre Apellidos Baptized |1st. Comm |Confirmation
mm/ddiyy Bautizad |1ra. Com. |Confirmacion
Mrs / Sra. Name Last name
Nombre Apellidos Date of Birth
NAMES-50LO NOMBRES Fecha Nacim Baptis |1st-1ra [Confirma
Children/ Hijos: mm/dd/yy |Bautiza|Comun|tion- cion
Date of Marriage (mm/dd/aa) Civil Church
Fecha de matrimonio: Civil lglesia
Address [ Domicilio:

City, Ciudad: Zip Code Thank you very much. God bless youl

FPhone / Tel iMuchisimas gracias y que Dios bendiga su familia!

Would you like to receive a weekly envelope for Sunday Dﬁeripg? Yes MNo cmg;h:f;iﬁf;i
¢ Gustaria recibir un sobre para la colecta dominical? Si No QJ Agpleton, WL
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